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Windows XP/98/2000
OM-EL-WIN-USB Configuration Software Installation

NOTE - The screen shots on page one of the guide are taken from Windows™ XP. If you are installing using Windows™ 98 or 2000, the screens may
look slightly different, however the content will be the same.

1 Easylog USB

License Agreement o=
S0

1 Easylog USB

‘Welcome to the EasylLog USB Setup Wizard

The installer will guide you thiough the steps required to install EasyLog USE on your computer. Please take a moment ta read the license agreement now. |f you accept the terms belows, click "
Agree', then "Mext"". Othewise click 'Cancel".

-~

The Software may not be decompiled, reverse engmeered, disassembled
or reduced in any way, whether to expose the confidential mformation in
a form intelligible to the human mind or for any other purpose whatever.
Any adaptation, medification, reworking or otherwise making of any
dervattve work: of or from the Software 1s not avthorized.

WARNING: This computer program is pratected by copyriaht law and intemational treaties

Unauthorized duplication or distibution of this program, or any portion of it, may result in sewere civi
or ciiminal penalties. and will be prosecuted to the maximum extent possible under the law. The purchase of this product carries with it the Grant of a non-exclusive, &

1 Do Nat Agree ©] Aged
[ el | [ cBek | [ me» |
I. Insert the OM-EL-WIN-USB Configuration 2. Read the "IMPORTANT NOTICE",
Software CD into the CD drive of your select “l Agree" and click "Next".

computer. If the CD does not start
automatically, click "Start", "Run" & type
D:\autorun.exe then click "OK".

& EasylLog USB

7 Easylog USB

’.
=0

S

Select Installation Folder Confirm Installation

This installer willinstall Easylog USE ta the following folder The instaler is ready ta install EasplLog LISE on your computer

To install in this folder, click "Mext". To install to a different folder, enter it below or click "Browse!! Click "Mext"" o start the installation,

Folder
C\Program Files\ELSWIN-US B [ Brose.
| DiskCost..
Iristall Easylog LISB for yoursel, o far anyone wha usss this computer
| Cancel H <Back | | News> | | Cancel \| <Back | | Hed>
B " " . . .
3. Click "Next". 4. Click "Next" to start the installation.

NOTE -A progress bar will be displayed until the
installation has been completed.

6. You have installed the OM-EL-WIN-USB
Configuration Software successfully. You now
have to install the USB hardware driver. Please
refer to the relevant section depending on the
Windows platform you are using:

Go to Page 2 - Windows XP

Go to Page 3 - Windows 98

Go to Page 4 - Windows 2000

& FasylLog USB

Installation Complete

EasyLog ISB has been succssshull installed

Click "Close" to exit

i EasyLog USB ]

“You must restart paur spstem far the configuration changes made to Easylog USE ta take
effect. Click Yes ta restart now or Mo if you plan to manually restart later.

5. Click "Close". An icon will now be
placed on your desktop. [a
EasylLog LUSE

For reference on older 98 systems
If installing on an older system the installation may update the "Installer for the Windows Installer" to the version included on the OM-EL-WIN-USB Configuration

Software CD.This will cause the user to require a reboot at the end of the installation. NOTE - the majority of computers in everyday use should
already have the required installer in place.



Windows XP

NOTE - Ensure that the OM-EL-WIN-USB Configuration Software CD is in the CD drive throughout this installation.

i Found New Hardware
USE APT

I. Insert the OM-EL-USB data logger into the
USB port on the computer. The following
screens should automatically appear. XP refers
to the OM-EL-USB data logger as "USB API"
and "F32x Express USB Device"

USB Driver Installation

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps pou install software for:

F32% Express USB Device

LS ) your hardware came with an installation CD
<= or floppy disk. insert it now.

“WWhat do you want the wizard to do?

@ fnstail the software iy [Elesammendedt

(2 Install from a list or sperific location (Advanced)

Click Mext to continue.

2. Ensure the CD is in the CD drive. Select
"Install the software automatically
(Recommended)"” then click "Next"
NOTE - A screen appears showing files being
copied to your computer.

throughout this installation.

Hardware Installation

1 The software you are installing for this hardware:
ey
F324 Express USE Device

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the softears for

% F32x Express USE Device
has nat passed Windows Lago testing to werify its compatibility

with ‘Windows »P. [Tell me why this testing is important.]

Continuing your i ion of this soft may impair
or destabilize the corect operation of your gpstem
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Click Finish tor close the wizard.

[ LContinue Anyway ] | STOP Installation |

3. When this window appears, click
"Continue Anyway". NOTE - This is a
feature of Windows™ XP. Selecting "Continue
Anyway” will not cause any adverse
changes/effects on your computer.

4. Installation is now complete, click "Finish".

i Found New Hardware
F32x Express USE Device

5.The window will close and you will see the 6.You can now begin using your OM-EL-USB data logger by
following message. clicking the @ icon on your computer’s desktop.
[

EazylLog USE



Willllowsmgﬂ USB Driver Installation

NOTE - Ensure that the OM-EL-WIN-USB Configuration Software CD is in the CD drive throughout this installation.

Add New Hardware Wizard

Found New Hardware

% USE &P
-d"-\_.\_.\_'

Flease wait ...

This wizard searches for new ditvers for:

LSE AP

A device driver iz a software program that makes a
hardware device wark

I. Insert the OM-EL-USB data logger into the
USB port on the computer. The following
screens should automatically appear. Windows
98 refers to the OM-EL-USB data logger as
"USB API" on the first screens of this

. . Cancel
installation.
2. Click "Next".

what do you want ‘Windows to do? Windows will search for new drivers in its diiver database
on your hard drive, and in any of the following selected

locations. Click Next ta start the search.

™ Floppy disk drives

& Search for the best driver for pour device.
[Recommended)

" Dizplay a list of all the drivers in a specific

¥ CD-ROM diive
Incation, so you can select the driver pou want.

™ Mictosoft Windows Update

| 2|
[ |

< Back Newt > Cancel ‘ <Back Newt> Cancel |

3. Select "Search for the best driver for 4. Select "CD-ROM drive" only, then click
your device (recommended)" then click "Next".
"Next".

‘windows driver file search for the device: E F32% Express USE Device

F32u Express USB Device

Windows has finished installing the zoftware that your new

Windows is now ready ta install the best driver far this hardware device requires.

device. Click Back ta select a different driver, or click Next
ta continue.

Location of driver:

: 3 ) EACYGRET0INE

<Back  |{7HestE Cancel | I Fikish Cancel ‘

5. Windows™ 98 now refers to the 6. Installation is now complete, click “Finish”.
OM-EL-USB data logger as “F32x Express

USB Device” for the remainder of this
installation. Click “Next”.

7.You can now begin using OM-EL-USB data logger by clicking the@ icon on your computer’s desktop.
[

EazylLog LUSE



Windows 2000

USB Driver Installation

NOTE - Ensure that the OM-EL-WIN-USB Configuration Software CD is in the CD drive throughout this installation.

Found New Hardware

{g‘é USE AP

Please wait ..

I. Insert the OM-EL-USB data logger into the
USB port on the computer. The following
screens shouldautomatically appear. Windows™
2000 refers to the OM-EL-USB data logger as
"USB API" on the first screens of this
installation.

Found New Hardware Wizard

Install Hardware Device Drivers
A device diiver s a soltware program that enables & hardware devics to work with
an operating system.

This wizard will complete the installation for this device:

@ USB &P

A device driver is a software piogiam that makes a hardware device work. Windows
needs driver files for your new device. To locate diiver fles and complete the
installation click Mexst

“What do you want the wizard to do?

% Search for a suitsble driver for my device recommendsd]

" Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a speciic
driver

<Back HNext> Cancel |

3. Select "Search for the best driver for
your device (recommended)" then click
"Next".

Found New Hardware Wizard
Driver Files Search Results
The wizard has finished searching for driver files for your hardware device.

The wizard found a driver for the fallowing device:

C@) USB AP

“windows found a driver for this device. To install the driver Windows found, click Neat.

E*S 1 di\cyalazs_ushinf

< Back Cancel

5. Click "Next"

Found New Hardware

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install a device driver for a
haidware device,

To continue, click Mext

Hieas Cancel

2. Click "Next".

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files
‘where do pou want Wwindows to search for driver files?

Search for diiver files for the following hardware device:

@ USB AP|

The wizard searches for suitable diivers in its diver database on your computer and in
any of the following optional search locations that you specify.

To start the search, click Newt, If you are searching on a flappy disk or CD-ROM diive,
inset the: floppy disk or CD before clicking Next

Optional search locations:
I Floppy disk drives
¥ L0-HOM dives
I~ Speciy 3 location
I™ Microsoft Windows Update

<Back Next> Cancel |

4. Select "CD-ROM drive" only, then click
"Next".

Found New Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

F32x Express USE Device

‘Wwindows has finished installing the software for this device.

To close this wizard, click. Finish.

sk ] |

6.Windows 2000 now refers to the
OM-EL-USB data logger as the "F32x
Express USB Device". Click "Finish".

7.You can now begin using OM-EL-USB data logger by clicking the@ icon on your computer’s desktop.

F,
EazyLog USE
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Red/Gre

Diode rouge/verte
LED Rojo/Verde
LED rosso/verde
Rote/Griine LED

Double flash -
Clignotement double

Parpadeo doble
Lampeggio doppio

Leuchtet zweimal auf

Double flash -
Clignotement double
Parpadeo doble

Lampeggio doppio -
Leuchtet zweimal auf

Double/Single flash -

Clignotement double/simple -

Parpadeo doble/simple -
Lampeggio singolo/doppio

Leuchtet zweimal/einmal auf -

en LED

Logger is primed.
L'enregistreur est amorcé.

El Registrador esta preparado.
Il logger viene attivato.

Logger ist bereit.

High alarm.

Haute alarme.

Alarma Alta.

Allarme limite max.

Alarm wegen Uberschreitung.

Memory full.
Mémoire pleine.
Memoria llena.
- Memoria piena.
Speicher voll.

Orange LED
Diode orange
LED Naranja
LED arancione
Orange LED

Single flash -
Clignotement simple -

Parpadeo simple -
Lampeggio singolo -

Leuchtet einmal auf -

Single flash -
Clignotement simple -
Parpadeo simple -
Lampeggio singolo -
Leuchtet einmal auf -

Flash every 60 sec. -

Clignotement toutes les 60 sec. -

Parpadeo cada 60 seg. -
Lampeggio ogni 60 sec. -
Leuchtet auf alle 60 Sek. -

Logging, no alarm.
Enregistrement en
cours, pas d'alarme.
Registrando, sin alarma.
Registrazione in

corso, nessun allarme.
Zeichnet auf, kein Alarm.

Low alarm.

Basse alarme.

Alarma Baja.

Allarme limite min.

Alarm wegen Unterschreitung.

Low battery.
Batterie faible.
Bateria baja.
Batteria scarica.
Batterie schwach.

Red/G

reen LED

Diode rouge/verte
LED Rojo/Verde
LED rosso/verde
Rote/Griine LED

Green triple flash -

Triple clignotement vert -
Parpadeo verde triple -
Lampeggio verde triplo -

Leuchtet dreimal griin auf -

Green single flash -
Simple clignotement vert -

Parpadeo verde simple -

Logger full, no alarm LS
on the channel. -'-
Enregistreur plein,pas 4§ ¥
d'alarme sur la voie.
Registrador lleno, sin

alarma en el canal.

Logger pieno, nessun

allarme sul canale.

Logger voll, kein Alarm

am Kanal.

Logging, no alarm. Py g
Enregistrement en '
cours, pas d'alarme. L
Registrando, sin alarma

Red/Green LED
Diode rouge/verte
LED Rojo/Verde
LED rosso/verde
Rote/Griine LED

Green double flash -
Double clignotement vert -
Parpadeo verde doble -
Lampeggio verde doppio -

Leuchtet zweimal griin auf -

Lampeggio verde singolo -

Leuchtet einmal griin auf -

Delayed start.

Retard au démarrage.
Inicio demorado.
Awvio ritardato.

Verzogerter Start.

Registrazione in
corso, nessun allarme.
Aufzeichnung, kein Alarm



Red Triple flash - Logger full, alarm on -,

the channel. -‘
Enregistreur plein, ]
alarme sur la voie.
Registrador lleno, alarma

Triple clignotement rouge -

Parpadeo rojo triple -

en el canal.

Lampeggio rosso triplo - Logger pieno, allarme sul
canale.

Leuchtet dreimal rot auf - Logger voll, Alarm am
Kanal.

Red Single flash- Logging, low alarm on

¢

the channel. ‘

Simple clignotement rouge - Enregistrement en Lt ]
cours, basse alarme sur la
voie.

Parpadeo rojo simple - Registrando, alarma baja
en el canal.

No LEDs flash - Logger stopped or O
battery empty.

Pas de clignotements - Enregistreur arrété ou

batterie
déchargée.
Ningan LED parpadeando -

Registrador parado o
bateria vacia.

Green LED Red LED
Diode verte Diode rouge
LED Verde LED Rojo
LED verde LED rosso
Griine LED Rote LED

Green double flash - every 20 seconds:

logger full, no alarm.

toutes les 20 secondes:
enregistreur plein, pa
d'alarme.

cada 20 segundos:
registrador lleno, sin alarma.
ogni 20 secondi:

logger pieno, nessun allarme.
alle 20 Sekunden:

Logger voll, kein Alarm.

Double clignotement vert -

Parpadeo verde doble -
Lampeggio verde doppio -

Leuchtet zweimal griin auf -

Green Single flash - every 30 seconds: delayed start. - every 20
seconds: low battery, logging, no alarm. - every 10 seconds: logging,
no alarm.

Simple clignotement vert - toutes les 30 secondes: retard au
démarrage. - toutes les 20 secondes: batterie faible, enregistrement
en cours, pas d'alarme. - toutes les 10 secondes: enregistrement en
cours, pas d'alarme.

Parpadeo verde simple - cada 30 segundos: inicio demorado.
- cada 20 segundos: bateria baja, registrando, sin alarma. - cada 10
segundos: registrando, sin alarma.

Lampeggio verde singolo - ogni 30 secondi: awvi ritardato. - ogni
20 secondi: batteria scarica, registrazione in corso, nessun allarme.
- ogni 10 secondi: registrazione in corso, nessun allarme.

Leuchtet einmal griin auf - alle 30 Sekunden: Verzégerter Start.
- alle 20 Sekunden, Batterie schwach, Aufzeichnung, kein Alarm. - alle
10 Sekunden: Aufzeichnung, kein Alarm.

Red/Green single flash - every 20 seconds: logger full, last value
equal to or exceeds the low or high alarm.

Simple clignotement rouge/vert - toutes les 20 secondes:
enregistreur plein, derniére valeur égale ou supérieure a basse ou
haute alarme.

Parpadeo rojo/verde simple - Cada 20 segundos: registrador
lleno, Ultimo valor igual o superior a la alarma baja o alta.
Lampeggio rossol/verde singolo - ogni 20 secondi: Logger pieno,
ultimo valore uguale o maggiore dell'allarme limite min. o max.
Leuchtet einmal rot/griin auf - alle 20 Sekunden: Logger voll,
letzter Wert entspricht genau dem Wert oder (berschreitet den
Wert fiir einen Alarm wegen Unterschreitung oder Uberschreitung.

Red Double flash - Logging, high alarm

on the channel.
Enregistrement en cours,
haute alarme sur la voie.
Registrando, alarma

alta en el canal.
Registrazione in

corso, allarme limite
max. sul canale.
Aufzeichnung, Alarm
wegen Uberschreitung
am Kanal.

Double clignotement rouge -
Parpadeo rojo doble -

Lampeggio rosso doppio -

Leuchtet zweimal rot auf -

Lampeggio rosso singolo - Registrazione in

corso, allarme limite min.
sul canale.

Aufzeichnung, Alarm
wegen Unterschreitung

am Kanal.

Leuchtet einmal rot auf -

Nessun LED lampeggiante - Logger arrestato o
batteria scarica.
Logger gestoppt oder

Batterie leer.

Kein Aufleuchten der LEDs -

Red Double flash - every 10 seconds: logging, high alarm.
- every 20 seconds: logging, high alarm, low battery.
Double clignotement rouge - toutes les 10 secondes:
enregistrement en cours, haute alarme. - toutes les 20
secondes: enregistrement en cours, haute alarme, batterie faible.
Parpadeo rojo doble - Cada 10 segundos registrando, alarma
alta cada 20 segundos registrando: alarma alta, bateria baja.
Lampeggio rosso doppio - ogni |0 secondi: registrazione in
corso, allarme limite max. - ogni 20 secondi: registrazione in
corso, allarme limite max, batteria scarica.

Leuchtet zweimal rot auf - alle 10 Sekunden: Aufzeichnung,
Alarm wegen Uberschreitungalle. - alle 20 Sekunden:
Aufzeichnung, Alarm wegen Uberschreitung, Batterie schwach.

Red Single flash - every 10 seconds: logging, low alarm.

- every 20 seconds: logging, low alarm, low battery.

Simple clignotement rouge - toutes les |0 secondes:
enregistrement en cours, basse alarme. - toutes les 20
secondes: enregistrement en cours, basse alarme, batterie
faible.

Parpadeo rojo simple - cada |0 segundos: registrando,
alarma baja. - cada 20 segundos registrando, alarma baja,
bateria baja.

Lampeggio rosso singolo - ogni |0 secondi: registrazione in
corso, allarme limite min. - ogni 20 secondi: registrazione in
corso, allarme limite min, batteria scarica.

Leuchtet einmal rot auf - alle 10 Sekunden: Aufzeichnung,
Alarm wegen Unterschreitung. - alle 20 Sekunden:
Aufzeichnung, Alarm wegen Unterschreitung, Batterie
schwach.

No LEDs flash - LEDs disabled during configuration to save
battery power and increase logging life or) Logger stopped or)
Battery empty.

Pas de clignotements - Diodes désactivées pendant le
configuration pour économiser la batterie et augmenter la vie
de l'enregistreur ou) Enregistreur arrété ou) Batterie
déchargée.

Ningin LED parpadeando - LEDs deshabilitados durante
la configuracion para ahorrar bateria y aumentar la vida de
registro o) Registrador parado o) Bateria vacia.

Nessun LED lampeggiante - | LED sono disattivati durante
la configurazione al fine di risparmiare la carica della
batteria ed estendere la durata di registrazione o) Logger
arrestato o) Batteria scarica.

Kein Aufleuchten der LEDs - LED wihrend der
Konfiguration abgeschaltet, um Batteriestrom zu sparen und
die Aufzeichnungsdauer zu verlangern oder) Logger gestoppt
oder) Batterie leer.



OM-EL-USB-1, OM-EL-USB-

=L~ Battery Installation

A
v,

Before using the data logger you will need to insert the 3.6V |/2AA battery provided, following the
instructions below. Use only Omega model number OM-EL-BATT replacement battery. The battery is ‘press
fit' and is not fitted with solder tags.

‘ ' Installation de la batterie

Avant d'utiliser I'enregistreur de données, vous devez suivre les instructions ci-dessous pour installer la
batterie 1/2AA de 3,6 V.. N'utiliser que des batteries Omega OM-EL-BATT.Vérifiez auprés du fabricant que
la batterie commandée est montée “par pression”, sans lames a braser. Faites attention connecter correcte-
ment la batterie.

A P s
& H Como colocar las baterias

Antes de utilizar el registrador de datos, necesitara colocar la bateria 1/2AA de 3,6V suministrada, siguiendo
estas instrucciones. Usar solo batterias de remplazo Omega model numero OM-EL-BATT. Esta batteria no es
para ser soldada sino para ser insertada a presion.

‘ ' Installazione della batteria

Prima di utilizzare il data logger, inserire la batteria 1/2 AA da 3,6V fornita in dotazione seguendo le istruzioni.
Utilizzi soltanto la batteria del rimontaggio Omega OM-EL-BATT. La batteria & 'pressa misura' e non si non
adattare con le modifiche della saldatura.

. Einsetzen der Batterie

Vor der Benutzung des Datenloggers muss eine 3,6V 1/2AA Batterie entsprechend der untenstehenden
Anweisungen eingesetzt werden. Verwenden Sie nur Lithiumbatterien Omega OM-EL-BATT. Priifen Sie bei
lhrem Lieferanten, ob diese Batterie eingeprebt werden Kann und keine Ldtnasen aufweist. Achten Sie auf die
polrichtige Verbindung.




WARRANTY/DISCLAIMER

OMEGA ENGINEERING, INC. warrants this unit to be free of defects in materials and workmanship for a
period of 13 months from date of purchase. OMEGA's WARRANTY adds an additional one (1) month
grace period to the normal one (1) year product warranty to cover handling and shipping time. This
ensures that OMEGA's customers receive maximum coverage on each product.

If the unit malfunctions, it must be returned to the factory for evaluation. OMEGA’'s Customer Service
Department will issue an Authorized Return (AR) number immediately upon phone or written request.
Upon examination by OMEGA, if the unit is found to be defective, it will be repaired or replaced at no
charge. OMEGA’'s WARRANTY does not apply to defects resulting from any action of the purchaser,
including but not limited to mishandling, improper interfacing, operation outside of design limits,
improper repair, or unauthorized modification. This WARRANTY is VOID if the unit shows evidence of
having been tampered with or shows evidence of having been damaged as a result of excessive corrosion;
or current, heat, moisture or vibration; improper specification; misapplication; misuse or other operating
conditions outside of OMEGA's control. Components in which wear is not warranted, include but are not
limited to contact points, fuses, and triacs.

OMEGA is pleased to offer suggestions on the use of its various products. However,
ONMEGA neither assumes responsibility for any omissions or errors nor assumes liability for any
damages that result from the use of its products in accordance with information provided by
OMEGA, either verbal or written. ONMIEGA warrants only that the parts manufactured by the
company will be as specified and free of defects. OVMIEGA MAKES NO OTHER WARRANTIES OR
REPRESENTATIONS OF ANY KIND WHATSOEVER, EXPRESSED OR IMIPLIED, EXCEPT THAT OF
TITLE, AND ALL IMPLIED WARRANTIES INCLUDING ANY WARRANTY OF MIERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE HEREBY DISCLAIMED. LIMITATION OF
LIABILITY: The remedies of purchaser set forth herein are exclusive, and the total liability of
OMEGA with respect to this order, whether based on contract, warranty, negligence,
indemnification, strict liability or otherwise, shall not exceed the purchase price of the
component upon which liability is based. In no event shall OMEGA be liable for
consequential, incidental or special damages.

CONDITIONS: Equipment sold by OMEGA is not intended to be used, nor shall it be used: (1) as a “Basic
Component” under 10 CFR 21 (NRC), used in or with any nuclear installation or activity; or (2) in medical
applications or used on humans. Should any Product(s) be used in or with any nuclear installation or
activity, medical application, used on humans, or misused in any way, OMEGA assumes no responsibility
as set forth in our basic WARRANTY/DISCLAIMER language, and, additionally, purchaser will indemnify
OMEGA and hold OMEGA harmless from any liability or damage whatsoever arising out of the use of the
Product(s) in such a manner.

RETURN REQUESTS/INQUIRIES

Direct all warranty and repair requests/inquiries to the OMEGA Customer Service Department. BEFORE
RETURNING ANY PRODUCT(S) TO OMEGA, PURCHASER MUST OBTAIN AN AUTHORIZED RETURN
(AR) NUMBER FROM OMEGA’'S CUSTOMER SERVICE DEPARTMENT (IN ORDER TO AVOID
PROCESSING DELAYS). The assigned AR number should then be marked on the outside of the return
package and on any correspondence.

The purchaser is responsible for shipping charges, freight, insurance and proper packaging to prevent
breakage in transit.

FOR WARRANTY RETURNS, please have the FOR NON-WARRANTY REPAIRS, consult OMEGA
following information available BEFORE for current repair charges. Have the following
contacting OMEGA: information available BEFORE contacting OMEGA:
1. Purchase Order number under which the product| 1. Purchase Order number to cover the COST
was PURCHASED, of the repair,
2. Model and serial number of the product under | 2. Model and serial number of the product, and
warranty, and 3. Repair instructions and/or specific problems
3. Repair instructions and/or specific problems relative to the product.
relative to the product.

OMEGA's policy is to make running changes, not model changes, whenever an improvement is possible. This affords
our customers the latest in technology and engineering.
OMEGA is a registered trademark of OMEGA ENGINEERING, INC.

© Copyright 2004 OMEGA ENGINEERING, INC. All rights reserved. This document may not be copied, photocopied,
reproduced, translated, or reduced to any electronic medium or machine-readable form, in whole or in part, without the
prior written consent of OMEGA ENGINEERING, INC.



Where Do | Find Everything | Need for
Process Measurement and Control?
OMEGA...Of Course!

Shop online at omega.com
TEMPERATURE

¥ Thermocouple, RTD & Thermistor Probes, Connectors, Panels & Assemblies
(¥ Wire: Thermocouple, RTD & Thermistor

4 Calibrators & Ice Point References

(¥ Recorders, Controllers & Process Monitors

¥ Infrared Pyrometers

PRESSURE, STRAIN AND FORCE
¥ Transducers & Strain Gages

¥ Load Cells & Pressure Gages

¥ Displacement Transducers

¥ Instrumentation & Accessories

FLOW/LEVEL

¥ Rotameters, Gas Mass Flowmeters & Flow Computers
¥ Air Velocity Indicators

¥ Turbine/Paddlewheel Systems

¥ Totalizers & Batch Controllers

pH/CONDUCTIVITY

¥ pH Electrodes, Testers & Accessories

[ Benchtop/Laboratory Meters

¥ Controllers, Calibrators, Simulators & Pumps
[ Industrial pH & Conductivity Equipment

DATA ACQUISITION

(¥ Data Acquisition & Engineering Software

¥ Communications-Based Acquisition Systems
¥ Plug-in Cards for Apple, IBM & Compatibles
¥ Datalogging Systems

¥ Recorders, Printers & Plotters

HEATERS

[ Heating Cable

[f Cartridge & Strip Heaters
¥ Immersion & Band Heaters
¥ Flexible Heaters

¥ Laboratory Heaters

ENVIRONMENTAL
MONITORING AND CONTROL

¥ Metering & Control Instrumentation

(¥ Refractometers

[ Pumps & Tubing

¥ Air, Soil & Water Monitors

¥ Industrial Water & Wastewater Treatment

¥ pH, Conductivity & Dissolved Oxygen Instruments
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